
DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE / VERFÜGUNG DES LEITENDEN BEAMTEN

Ufficio / Amt N.
Nr.

Data
Datum

6.1.0. - Ufficio Sicurezza sul Lavoro e sui luoghi ed eventi di 
pubblico spettacolo

6.1.0. - Ufficio Sicurezza sul Lavoro e sui luoghi ed eventi di 
pubblico spettacolo

  
  

864 02/03/2022

OGGETTO/BETREFF:

APPROVAZIONE DELL’ACCERTAMENTO ENTRATE A SEGUITO DELLA LIQUIDAZIONE DEI 
SINISTRI N. 6, 7, 8 DEL 13/07/2021, POLIZZA ASSICURATIVA “ALL RISKS”.

TOTALE ACCERTAMENTO € 3.836,08

GENEHMIGUNG DER EINNAHMENVERANLAGUNG NACH DER REGULIERUNG DER 
SCHADENSFÄLLE NR. 6, 7, 8 VOM 13/07/2021, VERSICHERUNGSPOLICE "ALL RISKS".

GESAMTES GUTHABEN € 3.836,08



Determina n./Verfügung Nr.864/2022 6.1.0. - Ufficio Sicurezza sul Lavoro e sui luoghi ed eventi di 
pubblico spettacolo
6.1.0. - Ufficio Sicurezza sul Lavoro e sui luoghi ed eventi di 
pubblico spettacolo

Vista la deliberazione della Giunta 
Comunale n. 417 del 28.07.2021 con il quale è 
stato approvato il DUP (Documento Unico di 
Programmazione) per gli esercizi finanziari 
2022 - 2024;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 417 vom 28.07.2021, 
mit welchem das einheitliche 
Strategiedokument für die Haushaltsjahre 
2022 - 2024 genehmigt worden ist.

Vista la deliberazione del Consiglio 
Comunale n. 90 del 21.12.2021 con il quale è 
stato approvato il DUP (Documento Unico di 
Programmazione) per gli esercizi finanziari 
2022 - 2024;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Gemeinderatsbeschluss Nr. 90 vom 
21.12.2021, mit welchem das einheitliche 
Strategiedokument für die Haushaltsjahre 
2022 – 2024 genehmigt worden ist.

Vista la deliberazione del Consiglio 
Comunale n. 91 del 28.12.2021 
immediatamente esecutiva di approvazione del 
bilancio di previsione per l’esercizio finanziario 
2022 - 2024;

Es wurde Einsicht genommen in den 
sofort vollstreckbaren Beschluss Nr. 91 vom 
28.12.2021, mit welchem der Gemeinderat 
den Haushaltsvoranschlag für die 
Geschäftsjahre 2022 - 2024 genehmigt hat.

Vista la deliberazione della Giunta 
Comunale n. 3 del 10.01.2022 con la quale è 
stato approvato il Piano esecutivo di gestione 
(PEG) per il periodo 2022 – 2024;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 3 vom 10.01.2022, mit 
welchem der Haushaltsvollzugsplan (HVP) für 
den Zeitraum 2022 – 2024 genehmigt worden 
ist.

Vista la deliberazione della Giunta 
Comunale n. 130 del 29.03.2021 
recante “BILANCIO 2021 – 2023 - 
APPROVAZIONE DEL PIANO ESECUTIVO DI 
GESTIONE (PEG) – PIANO DETTAGLIATO 
DEGLI OBIETTIVI GESTIONALI” con la quale è 
stato approvato il piano dettagliato degli 
obiettivi gestionali per il triennio 2021-2023;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 130 vom 29.03.2021 
betreffend “HAUSHALT 2021 - 2023 - 
GENEHMIGUNG DES HAUSHALTSVOLLZUGS-
PLANS (HVP) - DETAILLIERTER PLAN DER 
ZIELVORGABEN”, mit welchem der detaillierte 
Plan der Zielvorgaben für den Zeitraum 2021-
2023 genehmigt worden ist.

Visto l’art. 36 del DPGR 1 febbraio 
2005 n. 2/L;

Gestützt auf Art. 36 des DPRA Nr. 2/L 
vom 01.02.2005;

Visto il Regolamento di 
Organizzazione, approvato con deliberazione 
consiliare nr. 98/48221 del 02.12.2003;

Gestützt auf die 
Organisationsordnung, die mit 
Gemeinderatsbeschluss Nr. 98/48221 vom 
2.12.2003 genehmigt wurde; 

Visto il vigente “Regolamento di 
contabilità” del Comune di Bolzano approvato 
con deliberazione del Consiglio comunale n. 94 
del 21.12.2017;

Gestützt auf die geltende 
„Gemeindeordnung über das 
Rechnungswesen“ der Stadtgemeinde Bozen, 
die mit Beschluss des Gemeinderates Nr. 94 
vom 21.12.2017 genehmigt wurde;
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Vista la determinazione dirigenziale n. 
3327 del 23/09/2021 della Ripartizione 6 con 
la quale il Direttore della Ripartizione provvede 
all’assegnazione del PEG, alla nomina ai sensi 
dell’art. 4 del “Regolamento comunale per la 
disciplina dei Contratti”, dell’art. 6 della L.P. 
17.12.2015 n. 16 rispettivamente dell’art. 31 
del D.Lgs. n. 50/2016, per quanto compatibile 
e dell’art. 16 del D.M. 7 marzo 2018, n. 49 
quale Responsabile Unico del Procedimento in 
via generale ed esercita il potere di delega ai 
sensi del IV comma dell’art. 22 del vigente 
Regolamento di Organizzazione;

Es wurde Einsicht genommen in die 
Verfügung des leitenden Beamten der 
Abteilung Nr. 3327 vom 23/09/2021, kraft 
welcher der Direktor der Abteilung 6– die HVP-
Zuweisung vornimmt, im Sinne vom Art. 4 der 
„Gemeindeverordnung über das 
Vertragswesen“, vom Art. 6 des L.G. Nr. 16 
vom 17.12.2015, vom Art. 31 des GvD Nr. 
50/2016, sofern vereinbar, und von Art. 16 
des M.D. Nr. 49 vom 7. März 2018 als einziger 
Verfahrensverantwortlicher in allgemeiner 
Hinsicht ernannt und die Übertragungsbefugnis 
gemäß Art. 22 Abs. 4 der 
Organisationsordnung wahrnimmt.

Premesso che nell’estate dello scorso 
anno, l’ufficio sicurezza sul lavoro ha messo a 
disposizione dell’ufficio scuole e tempo libero 
tre gazebo da utilizzare per l’iniziativa “Estate 
Bambini Estate Ragazzi”;

In der Erwägung, dass das Amt für 
Arbeitsschutz dem Amt für Schulen und 
Freizeit im Sommer letzten Jahres drei 
Pavillons für die Initiative "Estate Bambini 
Estate Ragazzi" zur Verfügung gestellt hat;

Che i tre gazebo sono stati installati 
rispettivamente nei cortili della scuola 
“Alessandro Manzoni”, “Leonardo da Vinci” e 
“Antonio Tambosi”;

Die drei Pavillons wurden in den Höfen 
der Schulen "Alessandro Manzoni", "Leonardo 
da Vinci" und "Antonio Tambosi" aufgestellt;

Che durante una notte un temporale 
di notevole intensità si è abbattuto nella conca 
di Bolzano, causando tra l’altro, seri danni al 
tetto e alla struttura dei tre gazebo;

In einer Nacht zog ein schweres 
Unwetter über den Bozner Talkessel, das unter 
anderem schwere Schäden an Dach und 
Struktur der drei Zelte verursachte;

Accertato che l’assicurazione del 
comune copre anche i danni relativi agli eventi 
atmosferici, si è richiesto alla stessa il 
risarcimento del danno subito, e quantificato 
dal loro perito in € 3.836,08.

Nachdem festgestellt worden war, 
dass die Versicherung der Gemeinde auch 
Schäden im Zusammenhang mit 
Witterungseinflüssen abdeckt, wurde die 
Gemeinde aufgefordert, den von ihrem 
Sachverständigen bezifferten Schaden in Höhe 
von 3.836,08 € zu ersetzen.

Ritenuto pertanto opportuno 
approvare l’accertamento dell’entrata pari ad € 
3.836,08;

hielt es daher für angemessen, die 
Feststellung der Einnahmen in Höhe von 
3.836,08 € zu genehmigen;

Il Direttore dell’Ufficio 6.1

Determina

Dies vorausgeschickt,
verfügt

der Direktor des Amtes 6.1
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di accertare, come da allegato elenco, l’entrata 
complessiva di € 3.836,08 sul seguente 
capitolo:

30500.01.010100018 – Indennizzi di 
assicurazione contro danni – Sicurezza del 
Lavoro.

Resp. Proc. 610

gemäß der beigefügten Liste die 
Gesamteinnahmen von 3.836,08 € unter dem 
folgenden Kapitel festzustellen:

30500.01.010100018 – Versicherung gegen 
Schäden – Arbeitssicherheit.

Antwort Proc. 610

 

Anno
Jahr

E/U
E/A

Numero
Nummer

Codice Bilancio
Haushaltskodex

Descrizione Capitolo
Kapitelbeschreibung

Importo
Betrag

2022 E 457 30500.01.010100018 Indennizzi di assicurazione 
contro i danni - sicurezza del 
lavoro

3.836,08

Il Responsabile del Servizio / Der Dienstverantwortliche
LIBENER GIOVANNI / ArubaPEC S.p.A.
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